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Komission asetuksen (EU) 2015/1188 mukaiset tuotetiedot

Sahkokayttoisten paikallisten tilalammittimien tietovaatimukset:

Mallitunniste(et): Uponor Comfort E lattialammitysmatto 160 & Uponor Comfort E digitaalinen termostaatti Set T-87IF
1088668 - 1088679

kohta ___ [symbolilAnvo  Jkohta _ _____ ____ |Te7IF"|T86| T-85

Lampoteho Lammonsyo6ton tyyppi, ainoastaan sahkokayttoiset varaavat paikalliset
tilalammittimet (valitaan yksi)
Nimellislampéteho Prom 0,16 -1,922 kW  manuaalinen lammdnvarauksen saato, johon ei ei ei
littyy integroitu termostaatti
Suurin jatkuva lampéteho P, . 0,16 -1,922 kW manuaalinen lammaénvarauksen s&ato, johon ei ei ei
littyy huone- ja/tai ulkolampétilan kompensointi
sahkdinen lammonvarauksen saato, johon liittyy ei ei ei
huone- ja/tai ulkolampdétilan kompensointi
Lisdsdahkonkulutus T-87IF T-86 T-85 puhallinlammitys ei ei ei
Nimellislampdéteholla el max <0,001 <0,001 <0,001 kW Lammityksen/huonelampétilan saadon tyyppi (valitaan yksi)
Vahimmaislampdteholla el in <0,001 <0,001 <0,001 kW yksiportainen lammitys ilman huonelampétilan ei ei ei
saatoa
Valmiustilassa elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW kaksitai useampi manuaalista porrasta ilman ei ei ei
huonelampétilan saatéa
mekaanisella termostaatilla toteutetulla ei ei ei
huonelampétilan saadolla
sahkaisella huonelampdtilan saadolla ei ei ei
sahkdinen huonelampdtilan saato ja ei ei ei
vuorokausiajastin
sahkdinen huonelampdtilan saato ja viikkoajastin kylla kylla kylla
Muut sadtomahdollisuudet (voidaan valita useita)
huonelampétilan saato I1asnaolotunnistimen ei ei ei
kanssa
huoneldampétilan sd&tdé avoimen ikkunan ei ei  kylla 9
" Osa Comfort E Sahkaista Lattialammityspakettia tunnistimen kanssa
2160, 240 W (1; 1,5 m?) ei tamén asetuksen nojalla etdohjausmahdollisuuden kanssa ei ei ei
mukautuvan kaynnistyksen ohjauksen kanssa kylla kylla ei
3 huonetermostaatilla, jossa on ajastintoiminto. (lisdvaruste) kayntiajan rajoituksen kanssa kylla ei kylla
4 erillista tunnistinta kaytettédessa (lisavaruste) lampdsateilyanturin kanssa ei ei ei

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

EU 2015/1188 -standardinmukaisuus vain maaritellylla lampdétilansaatimelld, jossa on kuvatut toiminnot.
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Tarkeaa tietoa kayttotarkoituksesta,
turvallisuudesta ja takuusta

Kayttotarkoitus

Uponorin sdhkdinen Comfort E -lattialammitys on tarkoitettu
sisatilojen lammittdmiseen. Jarjestelma tulee asentaa kaikkia
alan ohjeita ja maarayksia noudattaen. Lattian
pintamateriaalin sopivuus lattialammityskayttéon tulee
varmistaa lattian pintamateriaalin valmistajalta. Mikdan muu
kaytto ei ole sallittua ja johtaa valmistajan takuun
raukeamiseen.

Uponorin takuu Comfort
E -lattialammitysmatolle

Varmista turvallisuus — Uponorin takuun saaminen:
Hy6dynna mahdollisuus saada lattialammitykselle jopa
10 vuoden takuu kayttamalla Uponorin Comfort E
-lattialammitysmattoja.

Uponorin takuun voi saada, kun kaikki Uponor -tuotteet on
asentanut valtuutettu sdhkdasentaja asennusohjeita seka
voimassa olevia lakeja, maarayksia ja kaytantdja on
noudatettu.

Helppo tapa hankkia Uponorin takuu:

1. Valtuutettu sdhkdasentaja on asentanut Uponor- sahkoisen
lattialammitysjarjestelman.

2. Tuotteiden asennuksesta ei ole kulunut kauempaa kuin
3kk.

3. Pyyda asentajaa luovuttamaan taytetty ja allekirjoitettu
"Uponor Comfort E asennus- ja luovutusasiakirja" ja 1aheta
asiakirja sahkoisesti Uponorille (warranty.comfort-e@
uponor.com).

4. Saat virallisen takuutodistuksen muutaman paivan sisalla.

Jos Uponorin tuotteita asennetaan tai kaytetaan yhdessa
muiden valmistajien tuotteiden kanssa samassa
asennuskokoonpanossa, Uponorin takuuta ei voida
myodntaa tai se raukeaa takautuvasti.

Tarkeita asennusta koskevia turvallisuusohjeita

Lattialammitysmattoa voidaan kayttaa vain yhdessa
lattia-anturilla varustetun huonetermostaatin kanssa.

Lattialdmmitysmatto voidaan liittda vain 230 V
sahkoverkkoon. Vikavirtasuojakytkin, jonka
laukaisuvirta on 30 mA, pitda asentaa.

Lattialdammitysmatto on asennettava vahintaan
60 mm:n etaisyydelle johtavista osista (kuten
vesiputkista).

Ylikuumenemisen ehkaisemiseksi
lattialammitysmattoa ei saa asentaa sellaisten
kalusteiden alle, jotka ovat suoraan kosketuksissa
lattiaan ilman jalkoja.

Liitantaholkkeihin ei saa kohdistua jannitysta.
Lammityskaapeleita ei saa asentaa
laajennusliitoksilla eika eristyksen tai
eristysmateriaalin alle.

Lammityskaapeleiden minimitaivutussédde on 30 mm,
jota ei saa alittaa.

Asennettavat lammityskaapelit eivat saa

olla kiertyneena tai muuten vaurioituneita.
Lammityskaapeleiden ristiinasennus on kielletty.

Jos huoneeseen asennetaan useita
lattialammitysmattoja, ne kytketaan rinnakkain
sahkoverkkoon. Sarjaan kytkeminen on kielletty!

Asennuslampdétilan on oltava vahintaan 5 °C.

y
/.
A Huomio! Sahkdiskuvaara!

Uponorin sédhkéinen Comfort E -lattialammitys toimii
230 voltin vaihtovirralla. Sdhkokytkennat on teetettava
aina valtuutetulla sdhkdasentajalla.

Uponor pidattda oikeuden muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta komponenttien tietoja toiminnan
parantamiseksi ja kehittamiseksi.
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Jarjestelman kuvaus

Lattian rakenne (esimerkki) Tekniset tiedot
; Uponorin Comfort E -lattialammitysmaton tekniset tiedot
1 Nimellisjénnite 230V, AC
! .' Nimelliskapasiteetti 160 W/m?
I ] ) ) Sulake” C-ominaisuuksilla Maks. 16 A

Min. taivutussade 30 mm

|

Min. asennusetaisyys kalusteista ja seinistda |60 mm

Maks. kayttélampaétila +90 °C
Min. asennuslampdétila +5°C
7/
e Liityntakaapelin johtimen poikkipinta-ala 3 x 0,75 mm?
7
/ Liityntakaapelin pituus 4,0m
Bl Kiinnitysiaasti Hyvaksynnat VDE, CE
B Uponorin Comfort E -lattialdmmitysmatot ) Jos sulakekoteloon liitetdén useita lattialdmmitysmattoja, kokonaisvirta
Mahdollinen primeri voi olla yhteensé enintdén 16 A.
n Lattiamassa
B Lattia-anturi suojaputkessa
B Eristekerros Tarkeaal
Kantava alusrakenne (esim. betoni) Uponorin termostaatti T-87IF kayttdma maksimivirta
on 10 A. Kaikenlaiset lattialammitysmatto- tai
kaapelikokoonpanot voidaan liittda, kunhan
kokonaiskuormitus ei ylita tata arvoa.
Suunnittelutiedot
Lattialammitysmaton tyyppi Asennusalue Lattialammitysmaton Lattialammitysmaton Lattialammitysmaton
(m?) pituus teho resistanssi"
(m) (W) Q)
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-1,5 | 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-2,5 | 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-4 |4 8 640 85
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-5 |5 10 800 69
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-6 |6 12 960 55
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-8 |8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-10 |10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-12 | 12 24 1920 28

") Toleranssi -5 % - +10 %
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Asennus ja kayttoonotto

Asennusohjeet

Yleista tietoa

Lammityskaapeleita ei saa lyhentaa tai asentaa ristiin, eivatka
ne saa joutua kosketuksiin [Ammitys- tai muiden kaapeleiden
kanssa. Lammityskaapeleita ei saa asentaa kulkemaan
likuntasaumojen yli. Liityntakaapeli tulee asentaa
suojaputkeen liikkuntasaumojen kohdalla. Lammitysmattoa ei
saa asentaa kiinteiden ja jalattomien kalusteiden alle
(esimerkiksi kylpyamme, WC-istuin, vaate- tai keittiokaapit),
silla lattialla ei télléin ole riittdvaa ilmankiertoa.

Suunnittelutiedot

Alusrakenteen on sovelluttava lammityskaapeleiden
asentamiseen. Erityisesti tasaisuus ja kestavyys on
tarkastettava. Tarvittaessa aluskerros on tasattava tai muuten
valmistettava Comfort E -jarjestelman asennusta varten.
Ennen asennusta on varmistettava, etta lattian rakennetta
koskevat vaatimukset ja ohjeet ovat tiedossa ja etta niita
noudatetaan. Jos suunnittelua ja asennusta ei hoideta
ammattimaisesti ja ohjeita noudattaen, takuu raukeaa.
Suunnitteluvaiheessa lattialammitysmattojen, lattia-anturin ja
huonetermostaatin sijainti kirjataan suunnitelmiin. Nykyiset ja
tulevat kalusteet, kuten muun muassa komerot ja kaapit, on
otettava huomioon.

Tarkedaa!

Lattialdammitysmattoa ei saa lyhentaa, vaan
se on valittava huoneen mittojen mukaisesti.

Alusrakenteen valmistelu

Uponorin Comfort E -lattialdammitysmatto voidaan asentaa
kaikille tasaisille, vakaille ja lammonkestaville alustoille.
Lattian lampderistys on pakollinen [ampohukan
minimoimiseksi. Alusrakenne on ensin puhdistettava.
Tarvittaessa voidaan kayttaa sopivaa tasoittavaa massaa
tai muita menetelmid, joilla varmistetaan alusrakenteen
riittava tasaisuus ja pito. Jarjestelman asentaminen suoraan
lastulevy- tai puulattioille ilman eristyslevyja on kielletty.
Noudata lattian pintamateriaalin valmistajan ohjeita.

Huonetermostaatin ja lampoétila-anturin asentaminen

Huonetermostaattia varten haluttuun paikkaan asennetaan
tavanomainen uppoasennettava 230 V kojerasia. Seinasta
lattiaan asennetaan kaksi suojaputkea liityntékaapelille ja
lattia-anturin kaapelille. Lattiaan asennetaan lattia-anturin
suojaputki niin, ettd anturi on lahelld lattian pintaa.
Lattialdammitysmaton lityntakaapelia ja lattia-anturia ei saa
asentaa samaan suojaputkeen! Jos huonetermostaattiin
kytketaan rinnakkain useampia lattialdammitysmattoja, pitaa
asentaa uppoasennettava liitinkotelo. Vikavirtasuojakytkin
(30 mA) on asennettava sulakkeeksi. Liséksi on noudatettava
huonetermostaatin omia ohjeita.

Lattiapaallysteet

Lattiapaallysteen soveltuvuus sahkdisen lattialdmmityksen
asentamiseen on varmistettava lattiapaallysteen valmistajalta.
Lisaksi on noudatettava kaikkia valmistajan lisdohjeita.
Lattial@mmitysmattojen asennusalueelle lattiaan ei saa tehda
reikia (esim. oven pysaytinten asentamiseksi). Ldmpda
eristavia peitteita, kuten paksuja mattoja, ei saa kayttaa
asennusalueella, silla ne voivat nostaa lampdtilaa tai johtaa
ylikuumenemiseen.
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Asennus vaihe vaiheelta

1. Tarkista, etta toimitetut tuotteet vastaavat tilausta. Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirjaan.

2. Tarkasta toimitetut lattialammitysmatot mittaamalla Uponorin tuotetakuun saaminen edellyttaa, etta kaikki
eristysresistanssi eristysvastusmittarilla ja mittaukset Idokumentmdgar.w .UPO”O“In CI)(?mfort”E o
lattialammityskaapelin resistanssi onmimittarilla ja kirjaa -asennus- ja luovutusasiakirjaan. Asiakirja on liitettava
arvot liitteena olevaan Uponor Comfort E -asennus- ja takuuhakemukseen.
luovutusasiakirjaan. Vertaa arvoja tehdasoletusarvoihin. 9. Liita lattialammitysmaton virtajohto ja lattia-anturi

3. Asenna suojaputket, kojerasia ja tarvittaessa jakorasia hlf?netermostaattiin"seké kytke 230 V°|t_i” jannite _
seinaan. Jos lattia-anturin suojaputki asennetaan kahden p?allﬁ. N.oydata my6s huonetermostaatin asennus- ja
lammityskaapelin valiin, alusrakennetta voidaan joutua kayttoohjeita.

loveamaan. Asenna lattia-anturi ja kaapeli suojaputkeen.

4. Levita Comfort E -lattialammitysmatto suunnitelman
mukaisesti. Irrota suojakalvo varovasti tarrapinnasta ja
paina lattialammitysmatto lattiaan. Suuntaa vaihdettaessa
lattialdammitysmaton taustakangas voidaan leikata
saksilla. L&mmityskaapeli ei saa olla haljennut tai muuten
vaurioitunut. L&mmityskaapeleita ei saa asentaa ristiin
eika reitittdd kulkemaan liikuntasaumojen yli.

5. Asenna lattialdammitysmatto niin, etta lattia-anturi on
keskelld kahden [mmityskaapelin valissa. Asenna johdin
suojaputkeen ja merkitse kojerasiaan jaaviin paihin
jokaisen lattialdammityskaapelin paa.

6. Irrota kaapelin paan eristys ja mittaa viela kerran

eristysresistanssi ja lattialammityskaapeleiden resistanssi. Huomio! Séhkoiskuvaaral
Kirjaa mittausarvot litteena olevaan Uponorin Comfort E Uponorin sdhkoéinen Comfort E -lattialammitys toimii
-asennus- ja luovutusasiakirjaan. 230 voltin vaihtovirralla. Sahkaéliitannat on teetettava

7. Tasoite voidaan asentaa valmistajan antamien aina valtuutetulla sahk6asentajalla.
vaatimusten ja ohjeiden mukaisesti. Taman jalkeen
lattiapintamateriaali voidaan asentaa.

8. Tarkista lopuksi lattialammityskaapelin eristys ja
resistanssi. Kirjaa mittausarvot liitteena olevaan

Kayttoonotto
Testaa jarjestelman toiminta kytkemalla sdhkdinen » kokoonpano- ja kayttdohje seka
huonetermostaatti paalle ja tekemalla haluamasi asetukset. - Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirja.

Taman jalkeen lammitysjarjestelma voidaan luovuttaa

asiakkaalle tai kayttajalle. Luovutukseen kuuluu:

» asennussuunnitelma, josta nakyvat yksittaisten
lattialammitysmattojen numero ja sijainti (ja lammitystehot)
seka liitinkoteloiden, lattia-anturin ja huonetermostaatin
sijainti.

Asiakirjat on sailytettava huolella, ja niiden on oltava aina
saatavilla yksittaisten lattialammitysmattojen sijainnin
selvittdmiseksi.

Huomio!

Lattialdmmitysmattojen asennusalueelle lattiaan ei saa
tehda reikia (esim. oven pysaytinten asentamiseksi).
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Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirja®

Rakennusprojekti/osoite

Sahkoasentaja

Liimaa tuotetarrat tahan Liimaa tuotetarrat tahan

Vertaa alla olevaan taulukkoon merkittyja arvoja tehdasoletusarvoihin, jotka 16ytyvat Suunnittelutiedot-taulukosta

Resist: i- ja eristysmit t Ennen lattialammitysmaton asennusta Lattialammitysmaton asennuksen jalkeen Pintamateriaalin asennuksen jalkeen

IE i iﬂﬂ“ll
Huoneen Lattiala ity Lattialammity Eristysresi: i? Lattialammitysmaton Eristysresistanssi? Lattialammity t: Eristysr i2)
nro/nimi osanro resistanssi’ (Q) (MQ) resistanssi’ (Q) (MQ) resistanssi" (Q) (MQ)

" Toleranssi-5% - +10 % 2 Minimieristysresistanssi 10 MQ

Uponorin sahkoéinen Comfort E -lattialammitys on asennettu ammattimaisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Jarjestelma on liitetty 230 voltin sahkdverkkoon ja luovutettu taysin kdyttovalmiina seuraavien asiakirjojen kanssa

D Asennus- ja kayttdohje D Asennuskuvat

DAsennussuunnitelma/-piirustus D Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirja

Paikka, paivamaara Urakoitsijan/ammattisdhkdasentajan allekirjoitus
Paikka, paivamaara Asiakkaan/rakennuksen omistajan allekirjoitus

* Uponorin tuotetakuun saaminen edellyttaa, ettéd kaikki mittaukset dokumentoidaan Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirjaan. Asiakirja
on liitettdvé takuuhakemukseen.
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Produktinformation angaende kommissionens forordning

(EU) 2015/1188

Informationskrav for elektriska rumsvamare

Modellbeteckning(ar):
1088668 - 1088679

Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF

Post  [Beteckn|vade _ fPost ____ _______ [T87F"[T86] T-85

Varmeeffekt Typ av tillford varme, endast for elektriska varmelagrande
rumsvarmare (valj en)
Nominell avgiven Prom 0,16-1,922 kW  manuell reglering av varmetillférseln med inbyggd nej nej nej
varmeeffekt termostat
Lagsta varmeeffekt Pin N.A. kW  manuell reglering av varmetillférseln nej nej nej
(indikativt) med aterkoppling av inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig P raxc 0,16 -1,922 kW  elektronisk reglering av varmetillforseln nej nej nej
varmeeffekt med aterkoppling av inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
Tillsatselférbrukning T-87IF T-86 T-85 varmeavgivning med hjalp av flakt nej nej nej
Vid nominell avgiven el o <0,001 <0,001 <0,001 kW Typ av reglering av varmeeffekt/rumstemperatur
varmeeffekt (valj en)
Vid lagsta varmeeffekt el min <0,001 <0,001 <0,001 kW enstegs varmeeffekt utan nej nej nej
rumstemperaturreglering
| standbylage elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW tva eller flera manuella steg utan nej nej nej
rumstemperaturreglering
med mekanisk termostat for nej nej nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk rumstemperaturreglering nej nej nej
med elektronisk rumstemperaturreglering plus nej nej nej
dygnstimer
med elektronisk rumstemperaturreglering plus ja ja ja?
veckotimer
Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)
rumstemperaturreglering med narvarodetektering nej nej nej
rumstemperaturreglering med detektering av nej nej ja*4
" En del av forpackningen, Comfort E AL-Foil matta oppna fonster
2160, 240 W (1; 1,5 gm) Inte enligt denna férordning med mjlighet till fidrrstyrning B o nej
med anpassningsbar startreglering ja ja nej
3 Med extern veckotimer ansluten till rumstermostat med driftstidsbegransning ja nej ja
4 Med extern 6ppen fonsterdetektering med svartkroppsgivare nej nej nej

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Overensstammelse av EU 2015/1188 endast genom definerad temperaturregulator med beskriven funktionalitet
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Viktiga anmarkningar om avsedd
anvandning, sakerhet och garanti

Avsedd anvandning

Uponor Comfort E ar ett elektriskt golvvarmesystem som
anvands for att halla temperaturen eller varma upp rum

i slutna byggnader. Installationen utfors enligt tekniska regler
och relevanta bestammelser pa ett Iampligt underlag under
golvlaggningen som godkants av respektive tillverkare. Inga
andra anvandningsomraden avses, och de kommer att leda
till att tillverkarens garanti upphavs.

Uponors garantiforsakran for
Comfort E-kabelmatta

Tank pa sdkerheten — sa har far du Uponors
garantiforsakran:

Utnyttja majligheten att fa en upp till 10-arig garanti till ditt
konstruktionsprojekt pa de varmemattor av typen Uponor
Comfort E-kabelmatta som anvands.

Uponors garantiférsékran bygger pa att du kan bekrafta att
alla Uponor-produkter installerats av en installator enligt de
relevanta monteringsanvisningarna och i enlighet med
gallande lagar, bestdmmelser och etablerade tekniska regler.

Det enkla sattet att skaffa Uponors garantiforsakran:
1. Du ar installator och har installerat ett Iampligt Uponor-
system som Uponors garantiférsakran ska utfardas for.

2. Produkterna installerades for hogst tre manader sedan.

3. Begar registreringsformularet for Uponors
garantiférsakran och fyll i det och Protokoll for installation
och overlamnande av Uponor Comfort E for dessa
installationsanvisningar fullstandigt, inklusive foretagets
stampel och namnteckning. Skicka dokumenten med
e-post (warranty.comfort-e@uponor.com) till Uponor.

4. Inom ett par arbetsdagar far du originalet av Uponors
garantiforsakran.

Om Uponor-produkter monteras eller blandas med produkter
fran tredje man inom en installation kan Uponors
garantiforsakran inte utfardas, och den kommer i sadana fall
att forlora sin giltighet i efterhand.
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Viktiga sakerhetsanvisningar vid installation

Varmemattorna far bara anvandas i kombination med
en rumstermostat for rumstemperatur med ansluten
golvgivare for golvtemperatur.

Varmemattorna far bara anslutas till 230 V natstrom
via ett sarskilt uttag. En jordfelsbrytare med
utlésningsstrom 30 mA maste installeras.

Nar vdrmemattan laggs ut maste avstandet till
delar av fastigheten som ar ledande (till exempel
rorledningar) vara minst 60 mm.

Varmemattorna far inte laggas ut under mébler och
hygienanordningar som star direkt eller utan ben pa
golvet for att undvika éverhettning nar de anvands.

Anslutningshylsorna fér varme- och kylledningarna
far inte utsattas for tryck.

Varmekablarna far inte dras genom
expansionsskarvar eller genom eller bakom isolering
och isoleringsmaterial.

Varmekablarna far inte béjas med en mindre radie
an 30 mm.

Varmekablarna far inte knytas eller pa andra satt
skadas vid installationen. Varmekablarna far inte
dras over varandra.

Om flera varmemattor installeras i ett rum far de bara
kopplas till natstrdommen parallellt. Koppla dem aldrig
i serie!

Temperaturen maste vara minst 5 °C nar de laggs ut.

Obs! Risk for elektriska stotar!

Det elektriska golvvarmesystemet Uponor Comfort E
drivs med en spanning pa 230 V AC. Anslutningar till
natstrommen far endast utféras av utbildad personal.

Uponor forbehaller sig ratten att utan foregaende
meddelande andra specifikationerna for ingaende
komponenter enligt var policy om sténdig forbattring
och utveckling.




Systembeskrivning

Golvkonstruktion (exempel) Tekniska data
; Tekniska data for Uponor Comfort E-kabelmattan
| ' Markspanning 230V, AC
—! .' Nominell kapacitet 160 W/m?
: . Strombrytare” av typ C Max. 16 A
_}\\ Minsta bojningsradie 30 mm
T . Minsta installationsavstand 60 mm
N Hogsta drifttemperatur +90 °C
Lagsta installationstemperatur +5°C
e . Tvarsnitt av ledaren i anslutningskabeln 3 x 0,75 mm?
o / Anslutningskabelns langd 4,0m
Kakelfdstmassa med kakelplattor Godkannanden VDE, CE
Uponor Comfort E-vérmemattor ) Né&r flera vdrmemattor ansluts till en gruppcentral &r den totala
Tillval: grundning, fyllmaterial stromstyrkan fér mattorna begrénsad till h6gst 16 A.
Golvmassa

Golvgivare i skyddsrér
Isoleringsskikt med isoleringsskiktskydd

~Jofofafolo]-]

Viktigt!
Uponor Thermostat T-871F vaxlar 10 A. Mattor och

Lastbédrande underlag (t.ex. betong)

kablar kan kombineras hur som helst sa lange som
den totala belastningen inte dverstiger detta varde.

Designdata
Typ av virmematta Installationsomrade Varmemattans Varmemattans Varmemattans
(m?) langd kapacitet resistans”
(m) (W) (Q)
UPONOR COMFORT E-KABELMATTA 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E-KABELMATTA 160-1,5 | 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-2,5 (2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-4 4 8 640 85
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-5 5 10 800 69
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-6 6 12 960 55
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-8 8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-10 10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E KABELMATTA 160-12 12 24 1920 28

) Tolerans -5 % till +10 %
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Installation och idrifttagning

Installationsanvisningar

Allméan information

Varmekablarna far inte kortslutas. De far inte heller dras
oOver eller vidréra nagra varmekablar eller andra typer av
kablar. Det ar inte tillatet att lagga varmekablarna 6ver
expansionsfogar. Anslutningskabeln far dras dver
expansionsfogar i ett skyddsror. Varmekablarna far inte
installeras under hygienanordningar som star pa golvet, som
badkar, toalettstolar eller duschar. Pa samma sétt ar det inte
tillatet att dra kablarna under maébler utan ben, till exempel
garderober, eftersom det dar inte finns tillrackligt med
luftcirkulation for avledning av varmen.

Anmarkningar om planeringen

Underlaget maste vara lampligt for installationen. Framférallt
maste planhet och barkraft kontrolleras. Vid behov maste
underlaget kompenseras eller pa annat satt forberedas for
installationen av Comfort E-systemet. Innan installationen
maste installatéren kanna till relevanta standarder och
riktlinjer for golvkonstruktionen, och sedan tillampa dessa.
Om hansyn inte tas till dessa standarder och riktlinjer, eller
om planering och installation inte sker pa ett professionellt
satt, uppg0r garantin att galla. Vid planeringen maste
placeringen av varmemattorna, golvtemperaturgivare och
reglercentralen for rumstemperatur tas med pa
konstruktionsritningen. Hansyn maste tas till det befintliga
och téankta méblemanget, till exempel hygienanordningar
och garderober osv. som star pa golvet.

Viktigt!

Varmemattorna far inte kortslutas och maste darfor
laggas ut enligt forutsattningarna i rummet.

Forberedelse av underlaget

Golvvarmesystemet Uponor Comfort E-kabelmatta kan
installeras pa alla plana, solida och varmebestandiga ytor.
Golvet maste vara isolerat for att minska varmeforlusten
nedat. Underlaget maste forst rengéras. Anvand vid behov
ett lampligt golvutjidamningsmaterial eller andra metoder for att
se till att underlaget ar tillrackligt plant och att vdrmesystemet
faster ordentligt vid det. Det &r inte tillatet att montera
systemet direkt pa spanskiva eller tragolv utan mellanlagg.
F&lj de anvisningar som tillhandahallits av
belaggningstillverkaren.

Installation av rumstermostat och golvtemperaturgivare

For installationen av rumstermostaten for rumstemperatur
maste ett infallt vagguttag av den typ som finns i handeln med
230 V vaxelstrom finnas till handa déar installationen ska ske.
Darifran maste tva skyddsror for anslutningskabeln och
golvtemperaturgivarens kabel fallas in i vaggen och dras ned
till golvet. Skyddsroret for golvtemperaturgivarens kabel
maste ocksa installeras i golvet i hdjd med ytan som leder
fram till givaren. Anslutningskabeln till varmemattan och
golvtemperaturgivarens kabel far inte dras i samma
skyddsror! Om flera varmemattor i ett rum ska anslutas
parallellt till reglercentralen for rumstemperatur maste en
infalld kopplingsdosa anvandas. En jordfelsbrytare (30 mA)
maste ocksa anvandas. De separata anvisningarna till
reglercentralen for rumstemperatur maste foljas.

Golvbeldggning

Tillverkaren maste bekrafta att golvbelaggningen som
anvands till elektriska golvvarmesystem ar lamplig for
andamalet. Dessutom maste alla 6vriga specifikationer fran
tillverkaren foljas. Inom det omrade dar varmemattorna
installeras far inga hal (till exempel for att fasta dorrstopp)
gobras i golvet. Varmeisolerande évertéackning som tjocka
mattor ar inte tillatna inom omradet dar den elektriska
golvvarmen installerats, eftersom de leder till dverhettning
eller varmestegring.
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Installationen steg for steg

1. Jamfor det material som levererats med din order

2. Mat isoleringens resistans med isoleringstestverktyget
och de levererade varmemattornas resistans med
ohmmataren och for in vardena i det bifogade dokumentet
Protokoll for installation och éverlamnande av Uponor
Comfort E. Jamfor vardena med standardvardena fran
fabriken.

3. Installera skyddsréren, UP-kopplingsdosan och vid
behov UP-kopplingsdosan i vaggen. Om skyddsroret for
golvtemperaturgivaren och golvtemperaturgivarens ska
fallas in i ytskiktet centralt under tva varmekablar kan det
handa att underlaget maste skaras till eller gjutas. For in
golvtemperaturgivaren och kabeln i skyddsroret till givaren.

4. Lagg ut Comfort E-varmemattorna enligt
installationsplanen. Ta stegvis bort skyddsfilmen fran
den sjalvhaftande ytan och tryck varmemattorna mot
underlaget. Om du vill &ndra riktning klipper du bort
bakstycket i tyg pa varmemattorna med sax. Varmekabeln
far varken kapas eller skadas. Varmekablarna far inte
dras 6ver varandra eller éver expansionsfogar.

5. Placera ut varmemattorna sa att golvtemperaturgivaren
befinner sig i mitten nedanfor tva varmekablar. For in den
kalla ledaren genom skyddsroret in i nagon av de infallda
kopplingsdosorna och mark upp kabelandarna for de olika
varmemattorna.

6. Ta bort isoleringen fran kabelandarna och méat resistansen
en gang till for isoleringen och varmemattorna. For in de
uppmatta vardena i det bifogade dokumentet Protokoll for
installation och éverlamnande av Uponor Comfort E.

Idrifttagning

Utfor ett funktionstest genom att sla pa den elektriska
reglercentralen for rumstemperatur och ange 6nskade
installningar.

Sedan kan varmesystemet lamnas 6ver till kunden eller

anvandaren. | 6verlamnandet ingar:

* installationsplanen, dar antal och placering av de
enskilda varmemattorna (inklusive deras kapacitet) samt
placering av kopplingsdosor, golvtemperaturgivare och
rumstermostat framgar.

7. Sedan kan ett golvutjamningsmaterial som ar lampligt
for golvbelaggningen installeras enligt de krav och
specifikationer som respektive tillverkare tillhandahallit.
Sedan kan golvbelaggningen laggas.

8. Nar golvbelaggningen lagts utférs den slutgiltiga kontrollen
av varmemattans isolering och resistans. For in de
uppmatta vardena i det bifogade dokumentet Protokoll
for installation och éverlamnande av Uponor Comfort
E. For att erhalla Uponors produktgaranti maste alla
uppmatta varden dokumenteras i dokumentet Protokoll
for installation och éverlamnande av Uponor Comfort E.
Detta protokoll maste bifogas till garantibegaran.

9. Anslut elmatningskabeln mellan varmemattorna
och golvtemperaturgivaren till reglercentralen for
rumstemperatur och anslut den till 230 V natstrom.
Folj alla 6vriga instruktioner for installation och
anvandning av reglercentralen for rumstemperatur.

7
A Obs! Risk for elektriska stotar!

Det elektriska golvvarmesystemet Uponor Comfort E
drivs med en spanning pa 230 V AC. Anslutning till
natstrom far endast utféras av utbildad personal.

» monterings- och bruksanvisning samt

» dokumentet Protokoll for installation och dverlamnande
av Uponor Comfort E.

Dokumenten maste férvaras noggrant och alltid finnas

tillgangliga for att placeringen av de enskilda varmemattorna
ska kunna identifieras pa nytt.

Obs!

Inom det omrade dar varmemattorna installeras far inga
hal (till exempel for att fasta dérrstopp) goras i golvet.




UPONOf(

Protokoll for installation och overlamnande av Uponor
Comfort E*

Byggnadsprojekt/adress

Specialist for installation och
anslutning av 230 V

Fast produktetiketter har Fast produktetiketter har

Jamfor de varden som forts in i tabellen med standardvardena fran fabriken enligt tabellen Designdata

Uppmatta varden for Innan varmemattorna Efter att virmemattorna Efter att golvbeldaggningen
resistans och isolering lagts ut lagts ut/innan lagts
golvbeldggningen lagts
Rumsnr/ Artikelnr for Varmemattans Isoleringens Varmemattans Isoleringens Varmemattans Isoleringens
beteckning varmemattan resistans” (Q) motstand? resistans’ (Q) motstand? resistans’ (Q) motstand?
(MQ) (MQ) (MQ)

" Tolerans —5 % till +10 % 2 Minsta isoleringsresistans 10 MQ

Det elektriska golvvarmesystemet Uponor Comfort E har installerats pa ett professionelit satt i enlighet med tillverkarens
anvisningar, anslutits till 230 V natstrom och 6verlamnats i fullstandigt fungerande skick med féljande dokument:

I:’ Installations- och bruksanvisning I:l Fotografier av installationen

D Installationsplan/ritning D Protokoll for installation och éverlamnande av Uponor Comfort E
Plats, datum Namnteckning for entreprendr/kvalificerad elinstallator
Plats, datum Namnteckning kund/fastighetsagare

* For att erhalla Uponors produktgaranti méaste alla uppmétta vdrden dokumenteras i dokumentet Protokoll for installation och 6verldmnande av
Uponor Comfort E. Detta protokoll méaste bifogas till garantibegéran.
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Product Information regarding Commission Regulation
(EU) 2015/1188

Information requirements for electric local space heaters

Model identifier(s): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF
1088668 - 1088679

tem __________[symbol [vawe __________ Jtem ______________|[Te7F"[T86] T85

Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select
one)
Nominal heat output Prom 0,16 -1,922 kW  manual heat charge control, with integrated No No No
thermostat
Minimum heat output Prin N.A. kW manual heat charge control with room and/or No No No
(indicative) outdoor temperature feedback
Maximum continuous heat P, . 0,16-1,922 kW electronic heat charge control with room and/or No No No
output outdoor temperature feedback
Auxiliary electricity consumption T-87IF T-86 T-85 fan assisted heat output No No No
At nominal heat output el ax <0,001 <0,001 <0,001 kW Type of heat output/room temperature control (select one)
At minimum heat output el <0,001 <0,001 <0,001 kW single stage heat output and no room temperature . No No No
control
In standby mode elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW two or more manual stages, no room temperature No No No
control
with mechanic thermostat room temperature No No No
control
with electronic room temperature control No No No
electronic room temperature control plus day No No No
timer
electronic room temperature control plus week Yes Yes Yes ¥
timer
Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence No No No
detection
room temperature control, with open window No No Yes 4
" Part of the Comfort E Cable Mat Set detection
2160, 240 W (1; 1,5 gm) not under this regulation with distance control option Mo No No
with adaptive start control Yes Yes No
3 with extern week timer connected with room thermostat (on side) with working time limitation Yes No Yes
4 with extern open window detection (on side) with black bulb sensor No No No

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Conformity of EU 2015 / 1188 only by defined temperature controller with described functionality.
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Important notes on the intended use,

safety and warranty

Intended use

Uponor Comfort E is an electric underfloor heating system
that is used for tempering or heating rooms within enclosed
buildings. Installation is carried out according to the rules of
technology and relevant directives, on the appropriate subsoil
below the flooring approved by the respective manufacturer.
Any other use is not intended and leads to the extinguishing
of the manufacturing warranty.

Uponor Declaration of Warranty
for Comfort E Cable Mat

Be safe — how to receive the Uponor Declaration of
Warranty:

Use the possibility to obtain an up to 10-year warranty for
your building project on the used Uponor Comfort E cable
mat heating mats.

The Uponor Declaration of Warranty is based on the
confirmation, that all Uponor products have been installed
by an installation specialist in accordance with the relevant
assembly instructions, in compliance with the relevant laws,
regulations and the established rules of technology.

The easy way to the Uponor Declaration of Warranty:

1. You are an installation specialist and you have
installed the appropriate Uponor system for which
the Uponor Declaration of Warranty is to be issued.

2. The products were installed no more than 3 month ago.

3. Request the registration form for the "Uponor Declaration
of Warranty" and fill it out completely, as well as the
"Uponor Comfort E Installation and Handover Protocol"
of these Installation Instructions, including company
stamp and signature. Send the documents by e-mail
(warranty.comfort-e@uponor.com) to Uponor.

4. Within a few working days, you will receive the original
Uponor Declaration of Warranty.

If Uponor products are assembled or mixed with third-party
products within an installation, no Uponor Declaration of
Warranty can be issued or it will lose its validity in retrospect.
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Important safety instructions for installation

The heating mats may only be operated in
combination with a room temperature controller
with connected floor temperature controller.

The heating mats may only be connected to

the 230 V mains voltage via a connection socket.
A residual current circuit breaker with a tripping
current of 30 mA has to be installed.

When laying the heating mat, a distance of
at least 60 mm to conductive building parts
(such as water pipes) must be observed.

The heating mats may not be laid underneath
furniture and sanitary facilities which stand directly
and without feet on the floor in order to avoid
overheating during operation.

The connection sleeves of the heat and cold
conductor must not be subject to tension.

The heating cables must not be passed through
expansion joints or through or behind isolation
and isolation material.

For the heating cables, a minimum bending radius
of 30 mm must not be exceeded.

The heating cables must not be kinked or otherwise
damaged during installation. Crossing of the heating
cables is not permitted.

If several heating mats are installed in a room,
they must only be connected in parallel to the
mains voltage. Never connect in series!

The laying temperature must be at least 5 °C.

/4
A Attention! Risk of electric shock!

The Uponor Comfort E electric floor heating is
operated with a 230 V AC voltage. Connections
to the power supply network may be carried out
by qualified personnel only.

Uponor reserves the right to make changes, without
prior notification, to the specification of incorporated
components in line with its policy of continuous
improvement and development.




System description

Floor construction (Example)

v .
.o

Technical specifications

Technical specifications Uponor Comfort E cable mat

Tile adhesives with tiles
Uponor Comfort E heating mats
Optional: primer, filler

Screed

Floor sensor in protective tube

Insulation layer with insulation layer cover

~Jofofafolo]-]

Load-bearing substrate (eg concrete)

Design data

Nominal voltage 230V, AC
Rated capacity 160 W/m?
Circuit breaker" with C-Characteristics Max. 16 A
Min. bending radius 30 mm
Min. installation distance 60 mm
Max. operating temperature +90 °C
Min. installation temperature +5°C
Conductor cross section of the 3 x 0,75 mm?
connection cable

Lenght of the connection cable 4,0m
Approvals VDE, CE

) When several heating mats are connected to a fuse box, the total
connection current of the mats is limited to max. 16 A.

Important!
The Uponor Thermostat T-87IF will switch 10 A. Any

combination of mats or cables can be connected as
long as the total load does not exceed this value.

Heating mat type Laying area Heating mat Heating mat Heating mat
(m?) length capacity resistance’
(m) (W) Q)
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1,5 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2,5 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-4 4 8 640 85
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-5 5 10 800 69
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-6 6 12 960 55
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-8 8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-10 10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-12 12 24 1920 28

" Tolerance -5% to +10%
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Installation and commissioning

Installation instructions

General information

The heating cables must not be shortened and not cross

or touch any heating cables or other cables. It is not
permissible to lay the heating cables over movement joints.
The connection cable may be laid in a protective tube by
crossing movement joints. No heating cables may be installed
underneath floor standing sanitary facilities such as bathtubs,
toilets or showers. Likewise, the laying under furniture without
legs such as wardrobes is not allowed, since here a sufficient
air circulation for the dissipation of the heat is not given.

Planning notes

The substrate must be suitable for laying. In particular, the
flatness and strength must be checked. If necessary, the
subsoil must be compensated or otherwise prepared for the
installation of the Comfort E system. Before laying, the
relevant standards and guidelines for the floor construction
must be known and observed. In case of non-consideration
and non-professional planning and installation, the warranty
claim expires. When planning, the position of the heating
mats, the floor temperature sensor and the room temperature
controller should be entered into the construction drawing.
The arrangement of existing and future furnishings, such

as floor-standing sanitary objects or wardrobes, etc., must
be taken into account.

Important!
The heating mats must not be shortened and must

therefore be ordered in accordance with the room
geometry.

Preparation of the substrate

The Uponor Comfort E cable mat underfloor heating system
can be laid on all flat, solid and heat-resistant surfaces.

A thermal isolation in the floor is imperative to minimize
downward heat loss. The substrate must be cleaned first.

If necessary, use a suitable levelling compound or other
measures to ensure the necessary flatness and adhesion of
the substrate to the heating system. Direct laying on chipboard
or wooden floors is not permitted without additional decoupling
mats. Observe the instructions of the covering manufacturer.

Installation of room thermostat and floor
temperature sensor

For the installation of the room temperature controller,

a commercially available flush-mounted socket outlet with
230 V AC power supply must be provided to the selected
location. From there, two protective tubes for the connection
cable and the floor temperature sensor cable must be slotted
into the wall to the ground. The protective tube for the floor
temperature sensor must also be installed in the floor flush
with the surface to the position of the sensor. The heating mat
connection cable and floor temperature sensor cable must not
be installed in the same protective tube! If several heating
mats are to be connected in parallel to the room temperature
controller, a flush-mounted junction box must be installed.

A residual current circuit breaker (30 mA) must be installed
for fusing. The separate instructions for the room temperature
controller must be observed.

Floor coverings

The suitability of floor coverings used for electric underfloor
heating systems must be confirmed by the respective
manufacturer. In addition, all further specifications of the
manufacturer have to be observed. In the area of the installed
heating mats, no holes (e.g. for fixing door stops) may be
inserted into the floor. Heat insulating covers such as thick
carpets are not permitted in the area of the electric floor
heating, since they lead to overheating or heat build-up.
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Step by Step Installation

1. Compare the delivered material with your order

. Measure the isolation resistance with the isolation tester
and the heating mat resistance with the ohmmeter to
check the supplied heating mats and enter the values
into the enclosed Uponor Comfort E installation and
handover protocol. Compare the values with the factory
default values.

Install the protective tubes, the UP switch box and, if
necessary, the UP junction box in the wall. For a surface-
flush positioning of the floor temperature sensor protective
tube and the floor temperature sensor centrally under two
heating cables, the substrate may also have to be cut or
pasted. Insert the floor temperature sensor and the cable
into the sensor protective tube.

. Roll out the Comfort E heating mats according to the
laying plan. Remove the protective film step by step from
the adhesive surface and press the heating mats onto the
substrate. For change of direction, cut the backing fabric
of the heating mats with scissors. The heating cable must
neither be severed nor damaged. Heating cables must not
be crossed or routed over movement joints.

. Place the heating mats so that the floor temperature
sensor is located in the center below two heating cables.
Insert the cold conductor through the protective tube into
the flush-mounted switch box or into the flush-mounted
junction box and mark the cable ends of the respective
heating mat.

. Remove the isolation from the cable ends and measure
once more isolation resistance and the heating mats
resistance. Enter the measured values into the enclosed
Uponor Comfort E installation and handover protocol.

7. Subsequently, the levelling compound suitable for
the floor covering can be installed according to the
requirements and specifications of the respective
manufacturer. Then the floor covering can be laid.

8. Following the laying of the floor covering, the final control
of the heating mat isolation and heating mat resistance is
carried out. Enter the measured values into the enclosed
Uponor Comfort E installation and handover protocol.

To receive the Uponor product warranty, all measurements
must be documented in the Uponor Comfort E installation
and handover protocol. This protocol has to be attached

to the warranty request.

9. Connect the supply cable of the heating mats as well
as the floor temperature sensor to the room temperature
controller and connect it to the 230 V power supply.
Observe the additional installation and operating
instructions of the room temperature controller.

7
A Attention! Risk of electric shock!
The Uponor Comfort E electric floor heating is

operated with a 230 V AC voltage. Connections to the
power supply network have only to be carried out by
qualified personnel.

Commissioning
Carry out a function test by turning on the electrical room » the assembly and operating instructions as well as
temperature controller and making the desired settings. « the Uponor Comfort E installation and handover protocol.

Subsequently, the heating system can be handed over to

the client or the user. The handover includes:

« the installation plan, on which the number and position
of the individual heating mats (including the respective
heating capacities) as well as the location of the
junction boxes, the floor temperature sensor and the Attention!

room temperature controller are noted, In the area of the installed heating mats, no holes
(e.g. for fixing door stops) may be inserted into
the floor.

The documents must be stored carefully and available at all
times in order to be able to reconstruct the location of the
individual heating mats.
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Uponor Comfort E installation and handover protocol*

Building project / address

Specialist for installation
and 230 V connection

Stick on product labels here Stick on product labels here

Compare the values entered in the table below with the factory default values according to the table "Design data”

Resistance and isolation Before laying the heating After laying the heating mats / After laying the covering

measurements mats Before laying the covering

Room no. / Item no. Heating mat  Isolation Heating mat  Isolation Heating mat  Isolation

designation the heating mat resistance" resistance? resistance” resistance? resistance? resistance?
Q) (MQ) Q) (MQ) Q) (MQ)

Y Tolerance -5% to +10% 2 Minimum isolation resistance 10 MQ

The Uponor Comfort E electric underfloorheating has been professionally installed in accordance with the
manufacturer's instructions, conencted to the 230 V power network and handed over fully functional with the
following documents:

D Installation and operating instructions D Installation photos

D Installation plan / drawing D Comfort E installation and handover protocol

Location, date Signature Contractor / qualified electrical installer
Location, date Signature customer / building owner

* To receive the Uponor product warranty, all measurements must be documented in the Uponor Comfort E installation and handover protocol. This protocol
has to be attached to the warranty request.
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